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The Hunter of Reigate
ライゲートのかりゅうど

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　かりに来た男の人が高い門をとびこえようとすると、持ち主に「回り道をしなさい」と言われてしま

います。

A man went a-hunting at Reigate,
And wished to leap over a high gate.
Says the owner, "Go round,
With your gun and your hound,
For you never shall leap over my gate."
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和訳 ライゲートのかりゅうど（The Hunter of Reigate）

ある男の人が、ライゲートへかりに行って、

高い門をとびこえようとしました。

すると持ち主が言いました。「回り道をしなさい、

鉄ぽうも、りょう犬もつれてね。

あなたはぜったい、わたしの門をとびこえられないよ」
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たんご と クイズ ライゲートのかりゅうど

gate 門 gun 鉄ぽう hound りょう犬

Q1 持ち主は、男の人に何と言った？
も ぬし おとこ ひと なに い

① 門をとびこえて
もん

② 回り道をしなさい
まわ みち

③ 門をあけてあげる
もん

こたえ

Q1　②　持ち主は「回り道をしなさい」と言いました。門はとびこえさせてもらえません。
も ぬし まわ みち い もん

原田英語の多読ベストジュニア
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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